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Bezpieczenstwo

—

A Ostrzezenia zwigzane z wykonywanymi
czynnos$ciami

Klasyfikacja ostrzezen dotyczacych wykonywanych

Cczynnosci

Ostrzezenia dotyczace czynnosci sg opatrzone nastepuja-

cymi znakami ostrzegawczymi i stowami ostrzegawczymi w
zaleznosci od wagi potencjalnego niebezpieczenstwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie niebezpieczenstwo dla zycia lub
niebezpieczenstwo powaznych obrazen ciata

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pragdem elek-
trycznym

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo odniesienia lekkich obrazen
ciata

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych lub zanieczyszczenia
srodowiska naturalnego

= PP P

1.2

W przypadku niefachowego lub niezgodnego z przeznacze-
niem zastosowania produktu, mogg wystapi¢ zagrozenia dla
zdrowia i zycia uzytkownika lub oséb trzecich lub zaktécenia
dziatania produktu i inne szkody materialne.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony specjalnie do eksploatacji z za-
mknietymi instalacjami centralnego ogrzewania w gospo-
darstwach domowych, obiektach sportowych i uzytkowych.
Moga by¢ stosowane wszystkie urzadzenia grzewcze, w tym
ich potgczenia.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje:

przestrzeganie dotgczonych instrukcji obstugi, instalacji
i konserwacji produktu Vaillant oraz wszystkich innych
podzespotéw uktadu

przestrzeganie wszystkich warunkoéw przegladow i kon-
serwacji podanych w instrukcjach.

Zastosowanie produktu w pojazdach, np. przyczepach lub
samochodach kempingowych, jest niezgodne z przeznacze-
niem. Za pojazdy nie sg uznawane obiekty zainstalowane

w sposob trwaty w okreslonym miejscu (tzw. montaz stacjo-
narny).

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej instrukcji lub
wykraczajgce poza opisany w niej zakres jest niezgodne z
przeznaczeniem. Niezgodne z przeznaczeniem jest rowniez
kazde bezposrednie zastosowanie w celach komercyjnych
lub przemystowych.

Uwagal

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania niezgodnego z prze-
znaczeniem.

1.3
1.3.1

Ogéblne wskazéwki bezpieczenstwa

Zagrozenie zycia wskutek braku urzadzen
zabezpieczajacych

Brak urzadzen zabezpieczajgcych (np. zaworu bezpieczen-

stwa, naczynia przeponowego) moze spowodowac oparze-

nia zagrazajgce zyciu oraz inne obrazenia, np. wskutek wy-

buchu. Schematy zawarte w niniejszym dokumencie nie za-

wierajg wszystkich urzadzen zabezpieczajgcych potrzebnych

do fachowej instalacji.

» Zamontowac w instalacji niezbedne urzgdzenia zabez-
pieczajgce.

» Poinformowac¢ uzytkownika o dziataniu i potozeniu urzg-
dzen zabezpieczajgcych.

» Przestrzega¢ obowigzujgcych krajowych i miedzynarodo-
wych ustaw, norm i dyrektyw.

1.3.2 Niebezpieczenstwo mrozu

Jezeli produkt przez dtuzszy czas (np. podczas urlopu zimo-
wego) nie jest eksploatowany, woda grzewcza w produkcie
oraz w przewodach rurowych moze zamarzngg.

» Zainstalowa¢ zasobnik buforowy w suchej kottowni catko-
wicie zabezpieczonej przed mrozem.

1.3.3 Szkody materialne spowodowane niefachowg
eksploatacjqg i/lub uzyciem niewtasciwych
narzedzi

Niefachowe uzycie lub niewlasciwy dobor narzedzi moze
spowodowac szkody (np. ulatnianie sie gazu lub wyciek
wody).

» Do dokrecania potaczen gwintowanych lub do ich odkre-
cania, uzywac zasadniczo odpowiednich kluczy widla-
stych (ptaskich) ale nie szczypiec nastawnych do rur, rur
przedtuzajgcych itp.

1.3.4 Szkody materialne wskutek nieszczelnosci

» Zwréci¢ uwage, aby w przewodach przytaczeniowych nie
powstawaty naprezenia mechaniczne.
» Nie obcigzac przewoddw rurowych (np. odziezg).

1.3.5 Niebezpieczenstwo spowodowane zmiang w
otoczeniu produktu

» Jezeli zmiany w otoczeniu produktu moga mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo eksploatacji systemu, nie nalezy doko-
nywac¢ zadnych zmian:

— przy produkcie

— przy przewodach doprowadzajgcych gaz, powietrze do
spalania, wode i prad

— w przewodach odptywowych oraz zaworze bezpieczen-
stwa wody grzewczej,

— w konstrukcji budowlanej

1.3.6 Szkody materialne spowodowane zbyt twarda
woda

Zbyt twarda woda moze zaktdci¢ dziatanie systemu i w krot-
kim czasie spowodowac szkody.

» Zwrdcic sie do lokalnego zaktadu wodociggowego w celu
uzyskania informacji o twardo$ci wody.
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» Podczas podejmowania decyzji dot. zmigkczania uzywa-
nej wody, nalezy kierowac sie dyrektywg VDI 2035.

» Sprawdzi¢ w instrukcjach instalacji i konserwacji urzg-
dzen sktadowych systemu, jakg jako$¢ musi mie¢ uzy-
wana woda.

14 Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy)
Obowiazuje dla: Polska

Podczas ustawiania, instalowania i obstugi zasobnika bufo-
rowego nalezy przestrzega¢ przede wszystkim miejscowych
przepisow, postanowien, zasad i dyrektyw:

— dotyczacych podtaczania elektrycznego

— zaktadu energetycznego

— zaktadu wodociggowego

— dotyczacych wykorzystania energii geotermalne;j

— dotyczgcych podigczania zrodet ciepta i instalacji grzew-
czych

— dotyczacych oszczednego gospodarowania energig

— dotyczacych higieny

4 Instrukcja instalacji i konserwacji Zasobnik buforowy allSTOR 0020160768_00



2  Wskazowki dotyczgce dokumentaciji

2.1

Niniejsza instrukcja jest oryginalng instrukcjg obstugi w rozu-
mieniu dyrektywy maszynowej.

Oryginalna instrukcja obstugi

2.2

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich instrukcji obstugi i
instalacji dotgczonych do podzespotéw uktadu.

Przestrzeganie dokumentéw dodatkowych

2.3

» Niniejszg instrukcje oraz wszystkie dokumenty dodat-
kowe i ew. wymagane materiaty pomocnicze nalezy prze-
kaza¢ uzytkownikowi instalacji.

Przechowywanie dokumentéw

2.4

Niniejsza instrukcja dotyczy wytgcznie nastepujacych pro-
duktow:

Zakres stosowalnosci instrukcii

Oznaczenie typu Numer katalogowy
VPS 300/3 - C 0010015130
VPS 300/3 - E 0010015124
VPS 500/3 - C 0010015131
VPS 500/3 - E 0010015125
VPS 800/3 - C 0010015132
VPS 800/3 - E 0010015126
VPS 1000/3 - C 0010015133
VPS 1000/3 - E 0010015127
VPS 1500/3 - C 0010015134
VPS 1500/3 - E 0010015128
VPS 2000/3 - C 0010015135
VPS 2000/3 - E 0010015129

3  Opis urzadzenia i jego dziatania
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1 Otwor dla zaworu odpo- 9 Powrét urzadzen grzew-

wietrzajgcego
2 Zasilanie wodg grzewczg
ze stacjg wody uzytko-

czych dla zapotrzebowa-
nia cieptej wody uzytkowej
/ powrotu obiegéw grzew-

wej w przypadku montazu czych

$ciennego / zasilania lub 10 Powrdt urzadzen grzew-
powrotu uktadu kaskado- czych dla zapotrzebo-
wego wania wody grzewczej /

3 Zasilanie urzgdzen grzew-

czych dla zapotrzebowa-

nia cieptej wody uzytkowej 11
4 Zasilanie urzadzen grzew-

czych dla zapotrzebowa-

nia cieptej wody uzytkowej
5 Powrdt urzadzen grzew- powrotu uktadu kaskado-

czych dla zapotrzebowa- wego

nia cieptej wody uzytkowej 12 Powrdt wody grzewczej
6 Zasilanie urzadzen grzew- dla stacji solarnej

czych dla zapotrzebo- (tylko VPS/3-E)

powrotu obiegéw grzew-
czych

Powrét wody grzewczej
dla stacji wody uzytko-
wej w przypadku montazu
$ciennego / zasilania lub

wania wody grzewczej / 13 Zasilanie wody grzewczej
zasilania obiegéw grzew- dla stagji solarnej dla
czych niskich temperatur

7 Zasilanie urzadzen grzew- (tylko VPS/3-E)
czych dla zapotrzebo- 14 Zasilanie wody grzewczej

wania wody grzewczej /
zasilania obiegéw grzew-
czych
8 Powrdt urzadzen grzew- 15
czych dla zapotrzebowa-
nia wody grzewcze;j

dla stacji solarnej dla

wysokich temperatur

(tylko VPS/3-E)

Powrét wody grzewczej

dla stacji wody uzytkowej

(tylko VPS/3-E)

16 Zasilanie wodg grzewcza
dla stacji wody uzytkowej
(tylko VPS/3-E)

Zasobnik buforowy jest wykonany ze stali. Od zewnatrz jest
on pomalowany czarnym lakierem antykorozyjnym.

Zasobnik buforowy jest wyposazony w:

— przylacza przewodow rurowych:
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— Obiegi grzewcze

— urzadzenia grzewcze
— Stacja solarna

— Stacja wody uzytkowej

— jeden zawor odpowietrzajacy
— osiem mocowan czujnika

F1 @
F2 o
CO ( |
d
F3 o
o E
d O
F5 o
C©O
[
5 F6 o
CO ( |
F7 o
L Fse [—D

F1 Mocowanie czujnika 1 F5 Mocowanie czujnika 5

F2 Mocowanie czujnika 2 F6 Mocowanie czujnika 6
F3 Mocowanie czujnika 3 F7 Mocowanie czujnika 7
F4 Mocowanie czujnika 4 F8 Mocowanie czujnika 8

(tylko dla VPMD)
Pozycje czujnikdw na mocowaniach czujnikéw zasobnika
buforowego zalezg od uzywanego urzadzenia grzewczego.
3.2 Dziatanie

Zasobnik buforowy jest zasilany cieptem jednego lub kilku
urzgdzen grzewczych i ew. jednej stacji solarnej. Zasob-

nik buforowy jest zasobnikiem posrednim wody grzewczej

, ktora jest transportowana dalej do obiegu grzewczego lub
do stacji wody uzytkowej, w celu podgrzewania cieptej wody
uzytkowej.

4 Instalacja

41 Sprawdzanie zakresu dostawy

» Sprawdzi¢ kompletno$¢ zakresu dostawy.

Liczba Nazwa

4 Termiczne zakretki izolacyjne

10 Rozety

1 Naklejka z tabliczkg znamionowg
1 Instrukcja obstugi

1 Instrukcja instalacji i konserwacji

4.2 Sprawdzanie wymagan dotyczacych miejsca

Ostroznie!

Szkody materialne spowodowane przez
mréz

Woda zamarzajgca w systemie moze uszko-
dzi¢ instalacje grzewczg i kottownie.

» Instalowac zasobnik buforowy w suchym
pomieszczeniu catkowicie zabezpieczo-
nym przed mrozem.

Ostroznie!

Szkody materialne wskutek wyptywajgcej
wody grzewczej

W przypadku uszkodzenia, przez zasobnik
buforowy moze wyplyng¢ cata woda grzew-
cza z instalacji grzewcze;.

» Wybraé miejsce ustawienia w taki spo-
séb, aby w przypadku uszkodzenia mogta
sptyng¢ wieksza ilos¢ wody (np. odptyw w
podtodze).

Ostroznie!

Szkody materialne wskutek duzego obcia-

Zenia

Napetniony zasobnik buforowy moze uszko-

dzi¢ podtoge wskutek duzego ciezaru.

» Podczas wyboru miejsca ustawienia
uwzglednic ciezar napetnionego zasob-
nika buforowego oraz no$nos¢ podiogi.

» Ew. wykona¢ odpowiedni fundament.

Liczba Nazwa

1 Zasobnik buforowy

1 Odpowietrznik

1 Gorna izolacja cieplna

1 Dolna izolacja cieplna (poduszka spodnia)
2/3 Boczne izolacje cieplne

2/3 Listwy zakrywajgce

1 Pokrywa

Warunki: Instalacja stacji wody uzytkowej lub stacji solarnej

» Wybra¢ miejsce ustawienia w poblizu gniazdka siecio-
wego.

6 Instrukcja instalacji i konserwacji Zasobnik buforowy allSTOR 0020160768_00



4.2.1 Przestrzeganie minimalnych odstepéw

A Wymiar przechylonego
urzadzenia

2. Uwzgledni¢ wymiar przechylonego zasobnika buforo-
wego przy wyborze kottowni.

1. Podczas montazu uwazac, aby zachowaé wystarcza- . p:Isz:r:I;:J-
jacy odstep od scian (A) oraz sufitu (B). Ozn;:ieme Jednostka | Tolerancja nego
Oznaczenie Odstep boczny A Odstep od sufitu B urzaizenia
typu [mm] [mm]
VPS 300/3 350 VPS 300/3 mm + 20 1734
VPS 500/3 450 VPS 500/3 mm + 20 1730
VPS 800/3 500 VPS 800/3 mm +20 1870
VPS 100073 500 350 VPS 1000/3 mm +20 2243
VPS 1500/3 600 VPS 1500/3 mm +20 2253
VPS 2000/3 650 VPS 2000/3 mm + 20 2394
Warunki: Instalacja stacji wody uzytkowej lub stacji solarnej 4.3 Transport zasobnika buforowego

» Uwzgledni¢ wysokos$¢ i pozycje przewoddw rurowych
stacji wody uzytkowej i stacji solarne;.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo obrazen ciata i szkéd
materialnych wskutek niefachowego trans-
portu

W przypadku przechylonego urzadzenia,
mogaq roztgczyc sie potgczenia gwintowane w
pierscieniu podporowym. Zasobnik buforowy
moze spasc¢ z palety powodujgc obrazenia
ciata.

» Transportowac zasobnik buforowy na
palecie z wézkiem podnosnikowym.

» Zasobnik buforowy znosi¢ np. po scho-
dach bez palety.

0020160768_00 Zasobnik buforowy allSTOR Instrukcja instalacji i konserwaciji

Ostroznie!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia gwintéw

Niezabezpieczone gwinty mogg ulec uszko-
dzeniu podczas transportu.




» Usung¢ pokrywki ochronne gwintéw do-
piero w miejscu ustawienia.

o

10.

44

Aby nie zabrudzi¢ izolaciji cieplnej, nosi¢ rekawice.

Wskazowka

Podczas transportu, zasobnik buforowy
moze pozostawac na palecie.

i

Przetransportowa¢ zasobnik buforowy do miejsca usta-
wienia.

Instalowa¢ zasobnik buforowy w miare mozliwosci jak
najblizej urzadzenia grzewczego.

Wybraé miejsce ustawienia tak, aby mozna byto w spo-
s6b optymalny poprowadzi¢ przewody.

Uwazac, aby podioze byto réwne i stabilne.

Usung¢ ptaszcz ochronny zasobnika buforowego.

Zachowac ptaszcz ochronny do pozniejszego wykorzy-
stania.

< Po montazu izolacji cieplnej, ptaszcz ochronny na-
lezy naciggna¢ z powrotem na zasobnik buforowy.

Usungc¢ ztgczki gwintowane z pierscienia podporowego.

Przetransportowa¢ zasobnik buforowy do miejsca usta-
wienia.

Przetransportowac izolacje cieplng i listwy zakrywajgce
do zasobnika buforowego.

Rozpakowanie i rozstawienie zasobnika
buforowego

4.6

Montaz izolacji cieplnej

Wskazéwka
Aby utatwi¢ sobie prace:

Najpierw zainstalowac czujniki w mocowaniach
czujnikow.

Zainstalowa¢ zawor odpowietrzajacy.
Nastepnie zamontowac izolacje cieplna.

Nastepnie wykonac orurowanie zasobnika buforo-
wego z obiegami grzewczymi oraz urzadzeniami
grzewczymi.

Na koncu zainstalowac w razie potrzeby stacje
wody uzytkowej i stacje solarnag.

ole

1

1.

VPS 300/3, VPS 500/3,
VPS 800/3, VPS 1000/3

2 VPS 1500/3, VPS 2000/3

W zaleznosci od typu zasobnika buforowego, uwzgled-
ni¢ pozycje montazu izolaciji cieplnej (1, 2).

Ostroznie!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia gwintéw

Niezabezpieczone gwinty mogg ulec uszko-
dzeniu podczas transportu.

» Usunaé pokrywki ochronne gwintéw do-
piero w miejscu ustawienia.

4.5

2.

Ostroznie usung¢ folie ochronng z zasobnika buforo-
wego, nie uszkadzajgc lakieru antykorozyjnego.

Wyroéwnac zasobnik buforowy, aby stat pionowo i nie
chybotat sie.

Rozstawi¢ zasobnik buforowy w miejscu ustawienia.
Przestrzega¢ wymiaréw przytaczy (- strona 13).

Wyréwnac przytgcza stacji wody uzytkowej i stacji so-
larnej do przodu.

Przygotowanie orurowania

Umiesci¢ czujnik temperatury zasobnika zgodnie z roz-
dziatem "Schematy hydrauliczne".

Zainstalowa¢ zawoér odpowietrzajgcy.

Warunki: Zainstalowaé stacje wody uzytkowej i stacje solarna.

>

3.

Zainstalowac¢ adapter zasobnika stacji wody uzytkowej i
stacji solarnej.

Zamkng¢ niewykorzystywane przytacza zakretkami
hydraulicznymi.
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2 Goérna izolacja cieplna

Pokrywa

3 Zawor odpowietrzajacy

4 Listwa zakrywajgca
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5 Zasobnik buforowy 9 Dolna izolacja cieplna
6 Boczna izolacja cieplna 10 Listwa zakrywajgca

7 Rozeta 11 Boczna izolacja cieplna
8

Termiczna zakretka izola-
cyjna

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo szkéd materialnych
wskutek niskich temperatur
W przypadku temperatur ponizej 10 °C ist-

nieje niebezpieczenstwo pekniecia izolacji
cieplnej.

» Zaktada¢ izolacje cieplng w pomieszcze-
niu o temperaturze min. 10 °C.

» Zaczekac, az temperatura izolacji cieplnej
wyroéwna sie z temperaturg pokojowa.

2. Wyjac¢ izolacje cieplng z opakowania.

3. Lekko pochyli¢ zasobnik i przytrzasngc¢ dolng izolacje
cieplng pod noga.

4. Zainstalowa¢ wszystkie niezbedne czujniki w mocowa-
niach czujnikow.

Ostroznie!
Szkody materialne wskutek wyptywajacej

wody grzewczej

Z nieuzywanych przytagczy moze wyptynac
woda grzewcza, powodujgc szkody mate-
rialne.

» Zamkngc niepotrzebne przytgcza szczel-
nymi zakretkami przed zatozeniem izola-
cji.

5. Usuna¢ pozostatosci filcu z otwordw izolacji cieplnej.

6. Zamontowac boczng izolacje cieplng, zaktadajgc otwory
izolacji cieplnej na rury zasobnika buforowego.
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4.7

Pierwszy zatrzask 2 Drugi zatrzask

Docisnac¢ izolacje cieplng do zasobnika buforowego

w taki sposob, aby listwy zaciskowe miedzy dwoma
czesciami izolacji cieplnej zatrzasnety sie na pierwszym
zatrzasku (2).

Wcisng¢ pozostate listwy zaciskowe do pierwszego
zatrzasku.

Scisnaé listwy zaciskowe miedzy dwoma czes$ciami
izolacji cieplnej az do ostatniego zatrzasku (1).

Scisna¢ pozostate listwy zaciskowe az do ostatniego
zatrzasku.

Zatrzasnac¢ listwy zakrywajace.

Zatozy¢ rozety na przytgcza zasobnika buforowego.
Zatozyé termiczne zakretki izolacyjne na nieuzywane
przytacza i zatrzasngc je.

Zatozy¢ ptaszcz ochronny na zasobnik buforowy.

Wykonanie orurowania zasobnika
buforowego

Niebezpieczenstwo!
A Niebezpieczenstwo obrazen ciata wskutek

wywrdcenia sie zasobnika buforowego

Jezeli najpierw instalowana jest stacja wody
uzytkowej lub stacja solarna, zasobnik moze
wywroci¢ sie do przodu.

» Najpierw wykona¢ orurowanie tylnych
przytaczy.

Niebezpieczenstwo!
A Szkody materialne wskutek ciat obcych w

instalacji grzewczej

Pozostatosci w instalaciji grzewczej, takie jak
resztki po spawaniu, zgorzel, konopie, kit,
rdza, wieksze zabrudzenia itp. mogg odkta-
dac sie w zasobniku buforowy, zaktécajac
jego eksploatacje.




» Usung¢ pozostatosci, doktadnie przeptu- 5.2 Zakonczenie uruchomienia
kujac instalacje grzewcza przed wykona-
niem przytacza zasobnika buforowego.

1. Zwymiarowac naczynie przeponowe zgodnie z za-
sadami dotyczacymi wody grzewczej oraz instalaciji
grzewczej.

2. Zainstalowac¢ naczynie przeponowe.

3. Wykona¢ orurowanie zasobnika buforowego z obiegami
grzewczymi oraz urzadzeniami grzewczymi zgodnie z
rozdziatem "Schematy hydrauliczne".

4.8 Instalacja stacji wody uzytkowej i stacji
solarnej

1.  Rozerwac¢ ptaszcz ochronny zasobnika buforowego w
miejscach, w ktorych znajduja sie rury.

2. Zainstalowac stacje wody uzytkowej i stacje solarng
zgodnie z instrukcjg instalacji i konserwaciji.

5 Uruchomienie

1. Usuna¢ ptaszcz ochronny zasobnika buforowego.

2. Wykona¢ pierwsze uruchomienie i kazde ponowne uru-
chomienie zasobnika buforowego zgodnie z rozdziatem

"Uruchomienie systemu". o
5.1 Napetnianie i odpowietrzanie zasobnika
buforowego 0
0
0

/ 1

€

\_/ J

1. Wcisna¢ gorng izolacje cieplng miedzy boczne izolacje
cieplne, az bedzie dobrze zamocowana.

o WarunKi: Zainstalowana stacja wody uzytkowej lub stacja solarna

» Przeprowadzi¢ instalacje elektryczng stacji wody uzytko-
wej lub stacji solarnej, zgodnie z instrukcjami poszcze-

0 golnych stacji.

2. Zatozy¢ pokrywe na gorng izolacje cieplna.

(S

_

Zawor odpowietrzajgcy

N

1. Otworzy¢ zawér odpowietrzajacy (1).

2. Napeti¢ system zgodnie z rozdziatem "Napetnianie i
odpowietrzanie systemu", dopdki zasobnik buforowy nie
zostanie odpowietrzony.

3. Zamkng¢ zawér odpowietrzajgcy.
4. Sprawdzi¢ szczelnos¢ zaworu odpowietrzajgcego.
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Usterka

Mozliwa przyczyna

Usuwanie

Regulator wskazuje
niewtasciwg tempe-
rature zasobnika.

Usterka czujnika
ciepta lub niewta-
Sciwa pozycja czuj-

Sprawdzi¢, czy po-
zycja czujnikdw
ciepta jest prawi-

3. Przyklei¢ tabliczke znamionowa z tytu do izolacji ciepl-
ne;j.

6 Przekazanie uzytkownikowi

1. Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie obstugi uktadu. Od-
powiedzie¢ na wszystkie jego pytania. Zwrdci¢ uwage
uzytkownika zwtaszcza na wskazowki bezpieczenstwa,
ktérych musi przestrzegac.

2. Zwrdci¢ uzytkownikowi uwage, aby uwzglednit jakos¢
wody dostepnej na miejscu, wykorzystywanej do napet-
niania instalacji grzewczej.

3. Zwrdéci¢ uzytkownikowi uwage, aby do napetniania in-
stalacji grzewczej uzywat wytgcznie normalnej wody
wodociggowej bez dodatkéw chemicznych.

4. Objasni¢ uzytkownikowi potozenie i dziatanie urzadzen
zabezpieczajacych.

5. Poinformowac uzytkownika o koniecznosci konserwac;ji
uktadu zgodnie z podang czestotliwoscia.

6. Przekazac uzytkownikowi wszystkie skierowane do
niego instrukcje oraz dokumenty urzadzenia w celu ich
zachowania na pozniej.

7 Usuwanie usterek

Ponizsza tabela informuje o mozliwych usterkach podczas
eksploatacji zasobnika buforowego, ich mozliwych przyczy-
nach oraz sposobach ich usuniecia.

Usterka Mozliwa przyczyna | Usuwanie

Woda grzewcza
kapie z zasobnika
buforowego.

Nieszczelne przyta-
cza

Uszczelni¢ przyta-
cza.

Z zasobnika bufo-
rowego styszalne
sg pluski.

Powietrze w zasob-
niku buforowym

Odpowietrzyé

zasobnik buforowy.

nika ciepta dtowa i zgodna z
instrukcjg instalacji
systemu zasob-
nika buforowego
allSTOR.
Wymienié czujnik
ciepta.

8 Przeglady, konserwacja i czesci
Zamienne

8.1 Plan konserwag;ji

8.1.1

Kalendarzowe cykle konserwag;ji

Kalendarzowe cykle konserwac;ji

Termin Prace konserwacyjne Strona
Co roku Sprawdzi¢ szczelno$¢ przylaczy 11
Odpowietrzanie zasobnika buforowego 11
Napetnianie zasobnika buforowego 11
Sprawdzi¢ przytacza izolacji cieplne;j i
podzespoty pod katem uszkodzen 11
Pielegnacja produktu 11
8.2 Sprawdzié szczelno$é przytaczy

» Sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich potgczen gwintowa-
nych.

8.3

» Odpowietrzy¢ system zgodnie z rozdziatem "Napetnianie
i odpowietrzanie systemu".

Odpowietrzanie zasobnika buforowego

8.4

» Napetni¢ system zgodnie z rozdziatem "Napetnianie i
odpowietrzanie systemu".

Napetnianie zasobnika buforowego

8.5 Sprawdzié przytgcza izolaciji cieplnej i

podzespoty pod katem uszkodzen
» Sprawdzi¢ wszystkie przytgcza i izolacje cieplng zasob-

nika buforowego oraz podtgczone podzespoty pod katem
uszkodzen.

8.6 Pielegnacja produktu

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych wskutek niewta-
$ciwych srodkéw czyszczacych!

Niewfasciwe srodki czyszczace mogg uszko-
dzi¢ obudowe, armatury lub elementy obstu-
gowe.

» Nie stosowac srodkow w aerozolu, $rod-
kéw rysujacych powierzchnig, ptynéw do
mycia naczyn ani srodkéw czyszczgcych
zawierajgcych rozpuszczalniki lub chlor.
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» Obudowe czysci¢ wytacznie za pomocg wilgotnej szmatki
oraz niewielkiej ilosci mydfa niezawierajgcego rozpusz-
czalnikow.

8.7

Informacje na temat dostepnych oryginalnych czesci zamien-
nych Vaillant mozna uzyskaé¢ pod adresem kontaktowym po-
danym na odwrocie.

Zamawianie czesci zamiennych

» Jezeli podczas konserwacji lub naprawy potrzebne sg
czesci zamienne, nalezy stosowac wytgcznie oryginalne
czesci zamienne Vaillant.

9 Wycofanie z eksploataciji

9.1 Oprdéznianie zasobnika buforowego

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia ze strony przylgczy znaj-
dujacych sie pod napieciem!

Podczas prac przy skrzynkach elektronicz-
nych czesci uktadu z przytgczem do sieci ni-
skiego napiecia (230 V) istnieje zagrozenie
zycia wskutek porazenia pradem elektrycz-
nym. Na zaciskach przytgcza elektrycznego
wystepuje stale napiecie, nawet gdy wylgcz-
nik gtéwny jest wytgczony!

» Odtaczy¢ czesci uktadu od sieci elek-
trycznej, wyciggajgc wtyczke sieciowg z
gniazdka elektrycznego lub odtgczajac
czesci uktadu od napiecia za pomoca wy-
tacznika o rozwarciu zestykow min. 3 mm
(np. bezpieczniki lub wytgczniki mocy).

» ZabezpieczyC zasilanie elektryczne przed
ponownym wigczeniem.

» Sprawdzi¢, czy wszystkie czesci uktadu
sg odtgczone od napiecia.

» Skrzynke elektroniczng wolno otwieraé
wytgcznie, gdy czes¢ uktadu nie jest pod
napieciem.

Warunki: Nie nalezy opréznia¢ obiegéw grzewczych

» Podigczy¢ obiegi grzewcze do zawordw odcinajgcych.

1. Podtgczy¢ waz odptywowy do najnizej potozonego za-
woru do oprozniania obiegu zasobnika buforowego.

2. Poprowadzi¢ waz odptywowy do odpowiedniego od-
ptywu (kratka podtogowa, umywalka).

3.  Otworzy¢ zawor do oprozniania.

Zdjac pokrywe zasobnika buforowego.

5. Ew. odlozy¢ na bok kable przytagczeniowe podtaczonej
stacji wody uzytkowej i stacji solarnej.

6. Opréznié gorng izolacje cieplng zasobnika buforowego.

7. Otworzy¢ zawor odpowietrzajgcy zasobnika buforo-
wego.

&

< Woda wyptywa z zasobnika buforowego.

9.2

» W razie potrzeby wycofac z eksploatacji poszczegdine
podzespoty systemu zasobnika buforowego allSTOR
zgodnie z ich instrukcjami instalaciji.

Wycofanie podzespotéw z eksploatac;i

10 Recykling i usuwanie odpadéw

Usuwanie opakowania

» Zutylizowaé opakowania transportowe w sposob prawi-
diowy.

Usuwanie produktu i wyposazenia

» Produktu ani wyposazenia nie wolno usuwac wraz z od-
padami domowymi.

» Utylizowaé produkt oraz wszelkie wyposazenie w sposob
prawidtowy.

» Przestrzegac¢ wszystkich odnosnych przepisow.
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Dane techniczne

11.1  Wymiary przytaczy
14
S
d CoOt— )
(@] 3
13 - a
12 —
. o= .
10 I~ 7
9 B l_" 8
Wy- Jed- Tole- VPS 300/3 VPS 500/3 VPS 800/3 VPS 1000/3 VPS 1500/3 VPS 2000/3
miar | nostka | rancja

1 mm +10 1720 1700 1832 2212 2190 2313

2 mm +10 1617 1570 1670 2051 1973 2080

3 mm +10 1210 1230 1330 1598 1573 1656

4 mm +10 920 930 1020 1220 1227 1201

5 mm +10 744 750 820 1020 1000 1008

6 mm +10 574 579 636 822 797 803

7 mm +10 365 394 421 451 521 551

8 mm +10 130 190 231 231 291 298

9 mm +10 130 190 231 231 291 298

10 mm +10 480 540 581 581 641 648

11 mm +10 580 640 681 681 741 748

12 mm +10 900 960 1001 1001 1061 1068

13 mm +10 1350 1410 1451 1451 1511 1518

14 mm 2 @ 500 & 650 @790 @790 @ 1000 @ 1100

11.2 Tabela danych technicznych
Nazwa Jed- Toleran- VPS VPS VPS VPS VPS VPS
nostka cja 300/3 500/3 800/3 1000/3 1500/3 2000/3

Pojemnos$¢ zbiornika I +2 303 491 778 962 1505 1917
Dop. nadcisnienie robocze MPa — 0,3 (3)
(po stronie ogrzewania) (bar)
Temperatura wody grzewczej °C — 95
Srednica zewnetrzna zbiornika mm +2 500 650 790 790 1000 1100
(bez izolaciji cieplnej)
Srednica zewnetrzna zbiornika mm +10 780 930 1070 1070 1400 1500
(z izolacja cieplna)

0020160768_00 Zasobnik buforowy allSTOR Instrukcja instalacji i konserwaciji
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Nazwa Jed- Toleran- VPS VPS VPS VPS VPS VPS
nostka cja 300/3 500/3 800/3 1000/3 1500/3 2000/3

Giebokos¢ zbiornika (wraz z mm +10 828 978 1118 1118 1448 1548

izolacjg cieplng i przytaczami)

Wysokos$¢ zbiornika (wraz z mm +10 1735 1715 1846 2226 2205 2330

zaworem odpowietrzajgcym i

pierscieniem podporowym)

Wysoko$¢ zasobnika buforo- mm +10 1833 1813 1944 2324 2362 2485

wego

(wraz z izolacjg cieplng)

Ciezar zbiornika (pustego) kg +10 70 90 130 145 210 240

Ciezar zbiornika (petnego) kg +10 373 581 908 1107 1715 2157

Wymiar przechylonego urza- mm +20 1734 1730 1870 2243 2253 2394

dzenia

Postojowy pobor energii kWh/24h —_ <17 <20 <24 <25 <29 <33

11.3 Rozmiary przytaczy

/l\mf 1
2
o
15 N ~ 3
4
EEaNI — >
6
0|
13
7
"~ -
8
N G
1 I
' \—10
Stacja wody uzytkowej Stacja solarna Przytacza z tylu
Nr poz. 14, 15 Nr poz. 11, 12, 13 Nrpoz. 1,2, 3,4,5,6,7,8,9, 10
VPS 300/3
R11/2
VPS 500/3
VPS 800/3 DN 25 DN 25 R 2
VPS 1000/3 G1IG G1I1G
VPS 1500/3
R21/2
VPS 2000/3
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12 System zasobnika buforowego
'allSTOR’

W niniejszym rozdziale opisano przyktadowo, w jaki sposéb
zasobnik buforowy allSTOR mozna zamontowac do réznych
systemoéw.

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek niefachowej in-
stalacji systemu

Niefachowo zainstalowany system moze
spowodowac zaréwno obrazenia ciata, jak i
szkody materialne.

» Zaplanowac system zgodnie z przepisami
kraju, w ktorym ma zostac¢ zainstalowany.

» Zamowi¢ informacje projektowe w firmie Vaillant.

12.1

System zasobnika buforowego allSTOR moze by¢ eksplo-
atowany w nastepujgcych uktadach:

Opis uktadu

— Instalacje grzewcze z przygotowaniem cieptej wody uzyt-
kowej

— Same instalacja grzewcze (bez przygotowania cieptej
wody uzytkowej)

— Same instalacje cieptej wody uzytkowej (bez ogrzewania)

Ze wspomaganiem solarnym lub bez.

System zasobnika buforowego allSTOR skfada sig z zasob-
nika buforowego VPS/3 oraz przynajmniej jednego podze-
spotu dodatkowego. Dostepne sg nastepujace zasobniki bu-
forowe i podzespoty:

— Zasobnik buforowy

- VPS 300/3
- VPS 500/3
- VPS 800/3
- VPS 1000/3
- VPS 1500/3
- VPS 2000/3

— Stacja solarna VPM 20/2 S lub VPM 60/2 S

- Stacja wody uzytkowej VPM 20/25/2 W, VPM 30/35/2 W
lub VPM 40/45/2 W, kazda z nich z pompa cyrkulacyjng
lub bez niej

12.2 Projektowanie systemu

» Zadbac, aby system zostat zaplanowany zgodnie z zasa-
dami techniki i aktualnymi normami projektowymi.

» Przestrzegac informacji projektowych integrowanych
urzgdzen.

» Przestrzegac przyktadowych schematéw hydraulicznych,
zob. rozdziat "Schematy hydrauliczne".

» Przestrzegac zgodnego z zapotrzebowaniem wymiaro-
wania nastepujgcych punktow:
Zasobnik buforowy VPS/3

— Zapotrzebowanie cieptej wody uzytkowej (dostosowane
do stacji wody uzytkowej) VPM/2 W)
— Zapotrzebowanie energii cieplnej

— Typ urzadzenia grzewczego (czas pracy, czas oczekiwa-
nia)
— Czas fadowania solarnego

Stacja wody uzytkowej VPM/2 W

— Zapotrzebowanie cieptej wody uzytkowej zalezy od na-
stepujacych czynnikow:
— liczba oso6b

rodzaj zastosowania

jednoczesna praca

pojemno$c¢ zasobnika buforowego

Stacja solarna VPM/2 S
— Typ kolektora

— Powierzchnia kolektora
— Wyréwnanie kolektora

Naczynie przeponowe instalacji grzewczej

— Pojemnos¢ instalacji (wraz z zasobnikiem buforowym)

— Wysokos¢ instalacji lub cisnienie wstepne naczynia prze-
ponowego

— Parametry dot. wody

Naczynie przeponowe instalacji solarnej

— Pojemnosé¢ instalacji solarnej

— Wysokos¢ instalacji lub cisnienie wstepne naczynia prze-
ponowego

urzgdzenia grzewcze

— Zapotrzebowanie ciepta w budynku z uwzglednieniem
uzyskow solarnych

— Technologie:

— Olejowe kotly grzewcze / olejowe kotty kondensa-
cyjne

— Gazowe kotly grzewcze / gazowe kotly kondensa-
cyjne / gazowe urzgdzenia grzewcze

— Kotly grzewcze zasilane pelletami

— Pompy ciepta (woda, solanka, powietrze)

Pompa cyrkulacyjna

— Sterowanie

— Wysokos$¢ tloczenia

— Przeptyw objetosciowy

Przewody eBUS

= Przekroj przewodu min. 0,75 mm’

— Wiecej informaciji, zob. Instrukcja instalacji regulatora
solarnego VRS 620/3

Przewody przytaczy i niskiego napiecia
— Informacje dotyczace przewodow przytaczy i niskiego
napiecia: zob. Instrukcje instalacji urzgdzen

Przewody rurowe obiegu solarnego
— Przewody elastyczne ze stali szlachetnej lub
— przewody z rur miedzianych:

— taczone lutem twardym lub

— wyposazone w ztgczki zaciskowe / uszczelki przysto-
sowane do instalacji solarnych

— nie stosowac rur z tworzywa sztucznego

— réwnomierny przeptyw objetosciowy z przeptywem zna-
mionowym

— wystarczajaca izolacja
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— odpornos¢ na wysokg temperature do 140 °C

— odpornos$¢ na ptaki

— odpornos$¢ na swiatto UV

- Srednica: zob. rozdziat Srednica rur w Instrukcji instalacji
i konserwaciji stacji solarnej

Obiegi grzewcze

— mozliwa dowolna liczba obiegéw grzewczych (niezalez-
nie od regulatora)

— Typy obiegéw grzewczych:

— Statyczne powierzchnie grzewcze
Ogrzewanie podtogowe
Stacje w mieszkaniu

— Ogrzewanie podtogowe:
— Maks. temperatura zasilania 40° C

— Regulowane obiegi grzewcze:

Przy zastosowaniu stacji solarnej VPM/2 S zasobnik
buforowy nagrzewa sie do maksymalnie 95° C.

— Tylko regulowane obiegi grzewcze

— Maksymalna moc catkowita obiegdw grzewczych:

- VPS 300/3: 8 m’h

- VPS 500/3: 8 m’/h

- VPS 800/3: 15m’/h
- VPS 1000/3: 15 m’/h
- VPS 1500/3: 30 m’/h
- VPS 2000/3: 30 m’/h
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12.3 Schematy hydrauliczne

Nastepujace schematy hydrauliczne sg przyktadami instalacji VPS/3-E. Nie zastepujg one prawidtowego projektu.
Informacje dotyczgce orurowania VPS/3-C znajduja sie w informacjach projektowych firmy Vaillant.

Informacje projektowe firmy Vaillant wraz z innymi informacjami sg dostepne dla:

— zasobnika buforowego
— poszczegolnych urzadzen grzewczych

Zasobnik buforowy dzieli si¢ na dwie strefy:
— czesé gorna: przygotowanie cieptej wody uzytkowej

— czes¢ dolna: przygotowanie wody grzewczej

12.3.1 Schemat hydrauliczny 1: urzadzenia grzewcze, regulowane regulatorem solarnym auroMATIC VRS
620/3 - wariant 1

SP1 o Fi

D]

auroMATIC 620

oF2

___________

TD2 ©F3

SP2 ©F6
i =
a
VPM S oF7

oF8 [
L1

F1 SP1 = czujnik temperatury zasobnika (wszystkie) UV2  Zawér przetaczajacy 2
F3 TD2 = czujnik temperatury 2 VPM S Stacja solarna
F6 SP2 = czujnik temperatury zasobnika (zasobnik solarny) VPM W Stacja wody uzytkowej

UV1  Zawor przetaczajacy 1

Zawor przetgczajacy 2 (UV2) w zaleznosci od typu urzadzenia grzewczego, znajduje sie poza urzadzeniem grzewczym lub w
jego obrebie.

Wskazéwka
E] To, czy odpowiedni jest wariant 1 (schemat hydrauliczny 1) czy wariant 2 (schemat hydrauliczny 2), zalezy od

zainstalowanego urzgdzenia grzewczego oraz wymaganych temperatur systemu.

Wskazéwka
@ Dla auroMATIC 620 w potgczeniu z zasobnikiem buforowym, zawsze obowigzuje schemat hydrauliczny 9.
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12.3.2 Schemat hydrauliczny 2: urzadzenia grzewcze, regulowane regulatorem solarnym auroMATIC VRS

620/3 - wariant 2

T T

SP1 o F1 E
o F2 auroMA:TIC 620
CO ( i
(8 TD2 = F3
Elm
VPMW [T
—q = A
SP2 oF5
CO—
o F6
s q
a
VPM S oF7 ]
[0

oF8 )
Ei |_"

F1 SP1 = czujnik temperatury zasobnika (wszystkie) UV2  Zawér przetaczajacy 2
F3 TD2 = czujnik temperatury 2 VPM S Stacja solarna
F5 SP2 = czujnik temperatury zasobnika (zasobnik solarny) VPM W Stacja wody uzytkowej

UV1  Zawor przetaczajacy 1

Zawor przetaczajacy 2 (UV2) w zaleznosci od typu urzadzenia grzewczego, znajduje sie poza urzgdzeniem grzewczym lub w
jego obrebie.

Wskazdéwka
To, czy odpowiedni jest wariant 1 (schemat hydrauliczny 1) czy wariant 2 (schemat hydrauliczny 2), zalezy od
zainstalowanego urzadzenia grzewczego oraz wymaganych temperatur systemu.

i

Wskazéwka
Dla auroMATIC 620 w potgczeniu z zasobnikiem buforowym, zawsze obowiazuje schemat hydrauliczny 9.
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12.3.3 Schemat hydrauliczny 3: pompa ciepta geoTHERM /3

o F

o F2

F3 SP1 = czujnik temperatury zasobnika (wszystkie)

F5 VF1 = czujnik temperatury zasilania 1 / czujnik tempera-
tury sprzegta hydraulicznego

F6 RF1 = czujnik temperatury powrotu / czujnik temperatury
zasobnika

Zawor przetgczajacy 2 (UV2) w zaleznosci od typu pompy ciepta, znajduje sie poza pompa ciepta lub w jej obrebie.

UV1  Zawor przetgczajacy 1
UV2  Zawor przetgczajacy 2
VPM S Stacja solarna

VPM W Stacja wody uzytkowej
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12.3.4 Schemat hydrauliczny 4: przy montazu Sciennym stacji solarnej lub stacji wody uzytkowe;j

Schemat hydrauliczny 4: przy montazu $ciennym stacji solarnej lub stacji wody uzytkowej

s

o F1

oF2
CO ( )
d
o F3
oF4 E @
(= C©O
oF5 VPM W
-

—C] o F6
‘I?C/« ) CO (D

VPM S o F7

—a oF8 ~ [

VPM S Stacja solarna VPM W Stacja wody uzytkowej
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12.3.5 Schemat hydrauliczny 5: kotty grzewcze zasilane pelletami renerVIT

Schemat hydrauliczny 5: kotly grzewcze zasilane pelletami renerVIT

o i
oF2 §$
CO ( I
,—C
@ SP1 oF3
SP, o F4
VPMW [T
O renerVIT
» F5
O
SPm ©F6
4
a
F3 SP1 = czujnik temperatury zasobnika (wszystkie) F7 SP, = czujnik temperatury zasobnika (doét)
F4 SP, = czujnik temperatury zasobnika (gora) VPM S Stacja solarna
F6 SP¢ = czujnik temperatury zasobnika (Srodek) VPM W Stacja wody uzytkowej
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12.3.6 Schemat hydrauliczny 6: elektrocieptownia ecoPOWER 3.0/4.7 + urzgdzenie mocy szczytowej

**SP1 o F1 Dl

auroMATIC 620

#*TD2 o F2
ﬂg —D

—q
@ *SP1 oF3 Iﬁl
**SP2 o F4 I
VPMW - ecoPOWER 3.?/4.7
L CO
*VF oF5
gesamt
CO
C
S xsp2 oF6
Mitte -(. (:w—
*SP3 o F7

unten 5 F8 3
[ 1

F1 SP1 = czujnik temperatury zasobnika (wszystkie) F6 SP2¢..q4ex = Czujnik temperatury zasobnika (zasobnik so-
F2 TD2 = czujnik temperatury 2 larny) ($rodek)

L . . F7 SP344 = czujnik temperatury zasobnika (zasobnik / basen)
F3 SP1.w = czujnik temperatury zasobnika (wszystkie) (doh)
F4 SP2 = czujnik temperatury zasobnika (zasobnik solarny) VPM W Stacja wody uzytkowej

F5 VF aeznie = Czujnik temperatury zasilania (tgcznie)

* Czujniki nalezy potaczy¢ z ecoPOWER 3.0/4.7.
* Czujniki nalezy potaczy¢ z auroMATIC 620.

Wskazéwka
m Uzywane urzgdzenie mocy szczytowej musi by¢ przystosowane do eksploatacji z auroMATIC 620.

Wskazdéwka
Dla auroMATIC 620 w potgczeniu z zasobnikiem buforowym, zawsze obowigzuje schemat hydrauliczny 9.
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12.3.7 Schemat hydrauliczny 7: blok elektrocieptowniczy ecoPOWER 1.0 + urzadzenie mocy szczytowej

Schemat hydrauliczny 7: blok elektrocieptowniczy ecoPOWER 1.0 + urzadzenie mocy szczytowej

o F1
» F2
[. 1)
—
(8 SP1 o F3 ecoPOWER 1.0
SP2 .
e °F4
VPM W
L O
» F5
O
d
SR ere
O —b—
oF7
oF8 A
F3 SP14. = czujnik temperatury zasobnika (wszystkie) F6 SP344 = czujnik temperatury zasobnika (zasobnik / basen)
(gora) (dot)
F4 SP2.4ex = Czujnik temperatury zasobnika (zasobnik so-

larny) ($rodek)
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12.4 Uruchomienie systemu
12.4.1 Napetnianie i odpowietrzanie systemu

» Przestrzegac instrukcji instalacji urzadzen.

Warunki: Stacja wody uzytkowej i stacja solarna sg obecne i zainstalo-
wane, Zawory do stacji sg otwarte
» Napetni¢ i odpowietrzy¢ obieg grzewczy.
» Napetni¢ i odpowietrzy¢ obieg cieptej wody uzytkowe;.
» Napetni¢ i odpowietrzy¢ obieg solarny..

< System solarny uruchamia sie.

< Zasobnik buforowy pobiega ciepto solarne.
» Napetni¢ i odpowietrzy¢ zasobnik buforowy.

< Zasobnik buforowy i stacje napetniajg sie jednocze-
$nie.
< Powietrze w stacjach ulatnia sie przez zasobnik bufo-

|

Ostroznie!

Korozja aluminium i wynikajgce z niej nie-
szczelnosci wskutek nieodpowiedniej wody
grzewczej!

Inaczej, niz w przypadku np. stali, zeliwa sza-
rego lub miedzi, aluminium reaguje inten-
sywng korozjg na zasadowg wode grzewczg
(odczyn pH > 8,5).

» W przypadku aluminium nalezy zadbag,
aby odczyn pH wody grzewczej miescit
sie w zakresie miedzy 6,5 a maks. 8,5.

Wzbogacanie wody grzewczej w dodatki moze spowodowac
straty materialne. W przypadku prawidtowego zastosowania
ponizszych produktdw w urzgdzeniach Vaillant dotychczas
nie stwierdzono jednak zadnych niezgodnosci.

» Przy zastosowaniu koniecznie przestrzegac instrukc;ji
producenta dodatku.

Firma Vaillant nie odpowiada za zgodnos$¢ ewentualnych
dodatkéw z pozostatg czescig instalacji grzewczej oraz za
ich skutecznosc¢.

Dodatki utatwiajgce czyszczenie (konieczne pézniej-
sze przeptukanie)

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Dodatki pozostajgce na stale w instalaciji
- Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

» W przypadku zastosowania tych dodatkéw poinformowac
uzytkownika o niezbednych dziataniach.
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13 Serwis techniczny

Obowiazuje dla: Polska, Vaillant

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzgdzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 08 01 80 44 44
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